Jednotny evropsky akt
JEHO VELICENSTVO KRAL BELGIE,
JEJI VELICENSTVO KRALOVNA DANSKA,
PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,
PREZIDENT RECKE REPUBLIKY,
JEHO VELICENSTVO KRAL SPANELSKA,
PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY,
PREZIDENT IRSKA,
PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY,
JEHO KRALOVSKA VYSOST VELKOVEVODA LUCEMBURSKA,
JEJI VELICENSTVO KRALOVNA HOLANDSKA,
PREZIDENT PORTUGALSKE REPUBLIKY,
JEJI VELICENSTVO KRALOVNA SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA

VEDENI vtli pokracovat v dile pocatém na zakladé smluv zakladajicich Evropska spolecenstvi a pfetvofit celek vztahti mezi
svymi staty na Evropskou unii v souladu se slavnostni Stuttgartskou deklaraci z 19. ¢ervna 1983,

ROZHODNUTI uskutecnit tuto Evropskou unii na zékladé: za prvé Spolecenstvi fungujicich podle svych vlastnich pravidel,
za druhé evropské spoluprace mezi signatarskymi staty ve sféfe zahranicni politiky a vybavit tuto unii prostiedky nezbytnymi
pro fungovani,

ODHODLANI spoleéné pracovat k podpofe demokracie na zékladé zakladnich prav piiznanych v Gistavach a v zakonech
&lenskych statd, v Umluvé o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod a v Evropské socialni charté, zejména svobody,
rovnosti a socialni spravedlnosti,

PRESVEDCENI, Ze evropska myslenka, vysledky dosazené v oblasti ekonomické integrace a politické spoluprace a potieba
dalsiho pokroku odpovidaji pranim demokratickych narodt Evropy, pro néz Evropsky parlament voleny na zakladé
vSeobecného volebniho prava je nezbytnym prostfedkem vyjadieni,

VEDOMI SI odpovédnosti spoéivajici na Evropé, aby se snaZila stale vice mluvit jednim hlasem a jednat diisledné a solidarné
k u€innéjsi ochrané svych spole¢nych zajmi a nezavislosti, zejména ukazat principy demokracie a dodrzovani prava a lidskych
prav, jimz jsou oddani, tak aby mohli spoleén¢ ptichazet se svym vlastnim ptispévkem k zachovani mezinarodniho miru a
bezpecnosti v souladu se zavazkem, ktery na sebe vzali v ramci Charty OSN,

ODHODLANI zlep3ovat ekonomickou a socialni situaci roz§ifovanim spoleénych politickych piistupii a sledovanim novych
cilt a zajistovat hladsi fungovani Spolecenstvi tim, Ze institucim umozni uplatiiovat jejich pravomoci na zakladé podminek co

nejvice odpovidajicich z4jmim Spolecenstvi.

VZHLEDEM K TOMU, ze hlavy statt a vlad na své konferenci v Pafizi ve dnech 19. — 21. fijna 1972 schvalily jako cil
postupné uskute¢iiovani hospodaiské a ménové unie,

PRIHLIZEJICE k ptiloze k zavérim predsedajiciho Evropské radé v Brémach dne 6. a 7. Gervence 1978 a k Rezoluci
Evropské rady v Bruselu dne 5. prosince 1978 o zavedeni Evropského ménového systému (EMS) a k otazkam s tim spojenym
a poznamenavajice, Ze v souladu s Rezoluci Spolecenstvi a Ustfedni banky ¢lenskych statd ucinily fadu opatfeni zaméfenych
na uskute¢iiovani ménové spoluprace,

SE ROZHODLI piijmout tento Akt a za tim u¢elem jmenovali své zplnomocnénce:

Jeho Velicenstvo kral Belgie

ministra pro vnéjsi vztahy Lea Tindemanse;

Jeji Velicenstvo kralovna Danska



ministra zahrani¢nich véci Uffe Ellemanna—Jensena;

prezident Spolkové republiky Némecko

spolkového ministra zahrani¢nich véci Hanse—Dietricha Genschera;

prezident Recké republiky

ministra zahrani¢nich véci Karolese Papouliase;

Jeho Veligenstvo kral Spané&lska

ministra zahrani¢nich véci Francisca Ferndndeze Ordoneze

prezident Francouzské republiky

ministra zahrani¢nich véci Rolanda Dumase;

prezident Irska

ministra zahrani¢nich véci Petera Barryho, TD;

prezident Italské republiky

ministra zahrani¢nich véci Giulia Andreottiho;

Jeho kralovska Vysost velkovévoda Lucemburska

statniho tajemnika pro zahrani¢ni véci Roberta Goebbelse;

Jeji Velicenstvo kralovna Holandska

ministra zahrani¢nich véci Hanse van den Broeka;

prezident Portugalské republiky

ministra zahrani¢nich véci Pedra Pirese de Miranda;

Jeji Velicenstvo kralovna Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

statni ministryni pro véci zahranici a Britského spolec¢enstvi Lyndu Chalkerovou,

ktefi poté, co si vymeénili navzajem své plné moci, které shledali v potadku a v nalezité podobé, se dohodli na nasledujicim:
Spolecna ustanoveni

Clanek 1

Cilem Evropskych spolecenstvi a Evropské politické spolupréce je spolecné ptispivat k dosahovani konkrétniho pokroku na
cesté¢ smérem k evropské jednote.

Evropska spolecenstvi jsou zalozena na smlouvach ztizujicich Evropské spolecenstvi uhli a oceli, Evropské hospodarské
spolecenstvi, Evropské spolecenstvi pro atomovou energii a na dal$ich smlouvach a aktech, které je pozménuji a dopliuji.

Politicka spoluprace se fidi hlavou III. Ustanoveni této hlavy potvrzuji a dopliiuji postupy dohodnuté ve zpravach z
Lucemburku (1970), Kodané (1973), Londyna (1981), ve Slavnostni deklaraci o Evropské unii (1983) a postupy zavedené
postupné mezi ¢lenskymi staty.

Clinek 2

Evropska rada se sklada z hlav statd a vlad ¢lenskych stati a predsedy Komise Evropskych spolecenstvi. Jsou jim napomocni
ministfi zahrani¢nich véci a ¢len Komise.

Evropska rada se schazi alespon dvakrat ro¢né.



Clanek 3
1. Instituce Evropskych spolecenstvi, napfisté oznaceny tak jak je dale uvedeno, uplatiiuji své pravomoci a piislusnost za
podminek a k uceliim stanovenym smlouvami ziizujicimi Spolecenstvi a dal§imi smlouvami a akty, které je pozménuji a

doplnuji, a ustanovenimi hlavy II.

2. Instituce a organy odpovédné za evropskou politickou spolupraci uplatiuji své pravomoci a piislusnost za podminek a k
ucelim stanovenym v hlave Il a v dokumentech zminovanych ve tietim odstavci ¢lanku 1.

Kapitola I
Ustanoveni pozmeénujici Smlouvu o Evropském spolecenstvi uhli a oceli
Clanek 4
Smlouva o ESUO se dopliiuje néasledujicimi ustanovenimi:
,,Clanek 32d
1. Na zadost Soudniho dvora a po poradé s Komisi a s Evropskym parlamentem Rada mtize jednomyslnym rozhodnutim zfidit
pfi Soudnim dvoru soud opravnény v prvni instanci rozhodovat, s moznosti odvolani k Soudnimu dvoru ve vécech zdkona a v
souladu s podminkami stanovenymi statutem, v urcitych druzich pfi a zalob uplatnénych fyzickymi ¢i pravnickymi osobami.
Tento soud nebude piislusny pro piijimani a rozhodovani zalob vznesenych ¢lenskymi staty nebo institucemi Spolecenstvi ¢i
pro otazky postoupené k predbéznému soudnimu rozhodnuti podle ¢lanku 41.
2. Rada ur¢i podle postupu stanoveného v odstavci 1 slozeni tohoto soudu a piijme nezbytné upravy a dodate¢na ustanoveni ke
statutu Soudniho dvora. Pokud Rada nerozhodne jinak, ustanoveni této smlouvy vztahujici se na Soudni dvtr, zejména
ustanoveni Protokolu o statutu Soudniho dvora, se budou vztahovat na tento soud.
3. Clenové tohoto soudu jsou vybirani z osobnosti, jejichZ nezavislost je mimo pochybnost a které maji zptisobilost
pozadovanou pro jmenovani do soudcovské funkce; jsou jmenovani spoleénou dohodou vlad ¢lenskych statt na obdobi Sesti
let. Clenstvi je ¢aste¢né obnovovano kazdé tfi roky. Odchazejici ¢lenové mohou byt jmenovani znovu.
4. Tento soud stanovi sviij jednaci fad v dohodé se Soudnim dvorem. Tato pravidla vyzaduji jednomyslné schvaleni Radou.“
Clanek 5

Clanek 45 Smlouvy zakladajici ESUO se dopliiuje nasledujicim odstavcem:

,,Rada mize, jednajic jednomysIné na zadost Soudniho dvora a po poradé s Komisi a s Evropskym parlamentem, ménit
ustanoveni hlavy III statutu.*

Kapitola 11
Ustanoveni pozménujici Smlouvu o Evropském hospodarském spolecenstvi
ODDIL 1
Instituciondlni ustanoveni
Clanek 6

1. Zavadi se uprava spoluprace, kterd se bude vztahovat na akty podlozené ¢lanky 7, 49, 54(2), 56(2), druha véta, 57 s
vyjimkou druhé véty odstavce 2, 100 A, 100 B, 118 A, 130 E a 130 Q(2) Smlouvy o EHS.

2.V ¢lanku 7, druhém odstavei Smlouvy o EHS bude znéni ,,po poradé se Shromazdénim* nahrazeno ,,ve spolupraci s
Evropskym parlamentem®.

3. V ¢lanku 49 Smlouvy o EHS bude znéni ,,Rada na zaklad¢€ ndvrhu Komise a po porad€ s Hospodaiskym a socidlnim
vyborem* nahrazeno ,,Rada kvalifikovanou vétSinou na zéklad¢ navrhu Komise, ve spolupraci s Evropskym parlamentem a po
porad¢ s Hospodaiskym a socialnim vyborem®.



4.V ¢lanku 54(2) Smlouvy o EHS bude znéni ,,Rada na zdkladé navrhu Komise a po porad¢ s Hospodaiskym a socialnim
vyborem a se Shromazdénim* nahrazeno ,,Rada na zakladé navrhu Komise, ve spolupraci s Evropskym parlamentem a po
porad¢ s Hospodaiskym a socialnim vyborem®.

5.V ¢lanku 56(2) Smlouvy o EHS bude druhd véta nahrazena nasledujicim znénim:

,,P0 skonceni druhého stadia vsak Rada, kvalifikovanou vétSinou na zakladé navrhu Komise a ve spolupraci s Evropskym
parlamentem bude vydavat smérnice pro koordinaci ustanoventi, jaka jsou v kazdém ¢lenském statu predmétem regulace nebo

administrativni Gpravy.*

6.V ¢lanku 57(1) Smlouvy o EHS znéni ,,a po poradé se Shromazdénim* bude nahrazeno ,,a ve spolupraci s Evropskym
parlamentem®.

7.V ¢lanku 57(2) Smlouvy o EHS bude tfeti véta nahrazena takto:
,,V jinych piipadech Rada kvalifikovanou vétsinou ve spolupraci s Evropskym parlamentem.*
Clanek 7
Clanek 149 Smlouvy o EHS bude nahrazen nasledujicimi ustanovenimi:
,,Clanek 149

1. Kde rada podle této smlouvy rozhoduje o ndvrhu Komise, akt znamenajici pozménéni tohoto navrhu vyzaduje
jednomyslnost.

2. Kde Rada podle této smlouvy rozhoduje ve spolupraci s Evropskym parlamentem, plati nasledujici postup:

(a) Rada kvalifikovanou vétSinou podle odstavce 1 na zaklad€ navrhu Komise a po obdrZeni stanoviska Evropského
parlamentu pfijme spolecné stanovisko.

(b) Spolecné stanovisko Rady se sdéli Evropskému parlamentu. Rada a Komise budou pIné informovat Evropsky parlament o
davodech, které Radu vedly k pfijeti jejiho spole¢ného stanoviska a také o stanovisku Komise.

Jestlize béhem tfi mésicti od takového sdéleni Evropsky parlament toto spolené stanovisko schvali nebo béhem toho obdobi
rozhodnuti neucini, Rada dany akt pfijme definitivné v souladu se spolecnym stanoviskem.

(c) Evropsky parlament mtize béhem tfimési¢niho obdobi, zminéného pod pismenem (b), schvalit absolutni vétSinou ¢lent
pozméiovaci navrhy ke spole¢nému stanovisku Rady. Evropsky parlament mtize také toutéz vétsinou odmitnout spolec¢né
stanovisko Rady. Vysledek jednani pfedd Radé a Komisi.

Jestlize Evropsky parlament spole¢né stanovisko Rady odmitl, jeho schvéaleni v Rad¢ ve druhém Cteni vyzaduje jednomyslnost.

(d) Komise piezkouma ve lhité jednoho mésice navrh, na jehoz zékladé Rada pfijala své spolecné stanovisko, s prihlédnutim k
pozménovacim navrhtim, které navrhl Evropsky parlament.

Komise postoupi Rad¢ v téze dob¢ jako sviij piezkoumavany navrh pozménovaci ndvrhy Evropského parlamentu, které
nepiijala, a vyjadii sviij ndzor na né. Rada mize tyto pozménovaci ndvrhy piijmout jednomysIng.

(e) Rada ptijima Komisi pfezkoumany navrh kvalifikovanou vét§inou.
K pozménéni Komisi piezkoumaného navrhu Radou je v ni potieba jednomyslnost.

(f) V pripadech uvedenych pod pismeny (c), (d) a (¢) musi Rada rozhodnout do tfi mésict. Neni-li béhem tohoto obdobi
ucinéno zadné rozhodnuti, navrh Komise bude povazovan za nepfijaty.

(g) Lhity uvadéné pod pismeny (b) a (f) mohou byt prodlouzeny spole¢nou dohodou mezi Radou a Evropskym parlamentem
maximalné o jeden mésic.

3. Dokud Rada nerozhodla, mize Komise kdykoli béhem uplatiiovani postupt zminénych v odstavcich 1 a 2 svlij navrh
meénit.*

Clinek 8

Prvni odstavec ¢lanku 237 Smlouvy o EHS bude nahrazen nasledujicim ustanovenim:



,.Kterykoli evropsky stat mize podat Zadost, aby se stal clenem Spolecenstvi. Svou zadost bude adresovat Radé¢, ktera
rozhodne jednomysIné po poradé s Komisi a po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu, ktery rozhodne absolutni vétSinou
svych ¢lent.*

Clanek 9
Druhy odstavec ¢lanku 238 Smlouvy o EHS bude nahrazen nasledujicim ustanovenim:

,,L'yto dohody budou uzavirany Radou, rozhodujici jednomyslné a po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu, ktery
rozhoduje absolutni vétsinou svych ¢lent.*

Clanek 10
Clanek 145 Smlouvy o EHS bude doplnén nasledujicim ustanovenim:
,,Komisi svétit v aktech, které ptijima Rada, pravomoci k provadéni pravidel Radou stanovenych. Rada miize vykon téchto
pravomoci ur¢itym zptisobem vymezit. Rada si také mize ve specifickych pfipadech vyhradit vykon pfimo uplatnitelnych
pravomoci pro sebe. Postupy vyse uvedené musi byt v souladu se zasadami a pravidly, jez musi Rada stanovit pfedem
jednomyslnym usnesenim k navrhu Komise a po obdrZeni stanoviska Evropského parlamentu.*
Clanek 11
Smlouva o EHS bude doplnéna nasledujicimi ustanovenimi:
,,Clanek 168 A
1. Na zadost Soudniho dvora a po porad¢ s Komisi a s Evropskym parlamentem Rada miize jednomyslnym rozhodnutim ziidit
pii Soudnim dvoru soud opravnénény pfijimat a v prvni instanci rozhodovat, s moznosti odvolani k Soudnimu dvoru, ve
vécech zékona a v souladu s podminkami stanovenymi statutem, o urcitych druzich pii a Zalob uplatnénych fyzickymi
nebo pravnickymi osobami. Tento soud nebude piislusny pro pfijimani a rozhodovani zalob vznesenych ¢lenskymi staty nebo
institucemi Spolecenstvi ¢i pro otazky postoupené k predbéznému rozhodnuti podle ¢lanku 177.
2. Rada podle postupu stanoveného odstavcem 1 urci slozeni tohoto soudu a pfijme nezbytné upravy a dodate¢na ustanoveni ke
statutu Soudniho dvora. Pokud Rada nerozhodne jinak, budou se na tento soud vztahovat ustanoveni této smlouvy vztahujici se
na Soudni dvir, zejména ustanoveni Protokolu o statutu Soudniho dvora.
3. Clenové tohoto soudu budou vybirani z osobnosti, jejichZ nezavislost je mimo pochybnost a které maji zptisobilost
pozadovanou pro jmenovani do soudcovské funkce; jsou jmenovani spolecnou dohodou vlad ¢lenskych statti na obdobi Sesti
let. Clenstvi je ¢astecné obnovovano kazdé tii roky. Odchazejici ¢lenové mohou byt jmenovani znovu.
4. Tento soud stanovi svijj jednaci fad v dohod¢ se Soudnim dvorem. Tato pravidla vyzaduji jednomyslné schvaleni Radou.*
Clanek 12

Do ¢lanku 118 Smlouvy o EHS se zatazuje dalsi odstavec formulovany takto:

,,Rada mize na zddost Soudniho dvora a po porad¢ s Komisi a s Evropskym parlamentem jednomyslnym rozhodnutim meénit
ustanoveni hlavy III statutu.*

ODDIL IT
Ustanoveni o zdkladech a politice Spolecenstvi
Pododdil I — Vnitini trh
Clanek 13
Smlouva o EHS bude doplnéna nésledujicimi ustanovenimi:
,,Clanek 8 A
Spolecenstvi pfijima opatieni s cilem postupné vytvaret vnitini trh béhem obdobi konciciho 31. prosince 1992, v souladu s

ustanovenimi tohoto ¢lanku a ¢lankt 8 D,8 C, 28, 57(2), 59, 70(1), 83, 99, 100 A a 100 B a bez ujmy ostatnim ustanovenim
této smlouvy.



Vnitini trh zahrne oblast bez vnitinich hranic, v niz je zajistén volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitalu v souladu s
ustanovenimi této smlouvy.

Clinek 14
Smlouva o EHS bude doplnéna nasledujicimi ustanovenimi:
,.Clanek 8 B

Komise poda Radé zpravu pted 31. prosincem 1988 a opét pted 31. prosincem 19900 pokroku, jakého bylo dosazeno béhem
lhiity stanovené v ¢lanku 8 A ve vytvareni vnitiniho trhu.

Rada urci na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou smérnice a podminky nezbytné k zajisténi vyvazeného pokroku ve vSech
sektorech, o n¢z jde.*

Clanek 15
Smlouva o EHS se doplituje nasledujicimi ustanovenimi:
,,Cléanek 8 C
Pti koncipovani svych navrhii za ucelem dosazeni cilti stanovenych v ¢lanku 8 A Komise vezme v tivahu rozsahlost usili, které
urcité ekonomiky, u nichz se projevuji rozdily ve stupni rozvoje, budou muset béhem obdobi vytvafeni vnitiniho trhu vynalozit

a miZze navrhnout odpovidajici ustanoveni.

Nabudou-li tato ustanoveni formy vyjimek, musi mit povahu docasnou a na fungovani spolecného trhu musi ptisobit co
nejméne rusive.

Clanek 16
1. Clanek 28 Smlovy o EHS se nahrazuje nasledujicimi ustanovenimi:
,,Clanek 28

O jakékoli autonomni zméné nebo pozastaveni poplatkti v rdmci spolecného celniho tarifu rozhoduje Rada na navrh Komise
kvalifikovanou vétSinou.“2. V ¢lanku 57(2) Smlouvy o EHS bude druha véta nahrazena takto:

,,K pfijeti smérnic, k jejichz provedeni je alespon v jednom staté tieba pozménit existujici zasady, jimiz zdkon upravuje
podminky vycviku a pfistupu fyzickych osob k povolanim, je tfeba jednomyslnosti.*

3. Ve druhém odstavci ¢lanku 59 Smlouvy o EHS se termin ,,jednomysIné* nahrazuje terminem ,,kvalifikovanou vétsinou.*
4.V ¢lanku 70(1) Smlouvy o EHS se posledni dvé véty nahrazuji takto:

,,Pro tento ucel Rada vydava smérnice, rozhodujic kvalifikovanou vétsinou. Usiluje o dosazeni co mozné nejvyssiho stupné
liberalizace. Opatfeni, kterd pokud jdeo liberalizaci pohybu kapitalu ptedstavuji krok zpét, vyzaduji jednomyslnost.*

5.V ¢lanku 84(2) Smlouvy o EHS se termin ,,jednomysIné¢* nahrazuje terminem ,,kvalifikovanou vétSinou.*
6. Clanek 84 Smlouvy o EHS se doplituje o nasledujici odstavec:
,,Plati proceduralni ustanoveni ¢lanku 75(1) a (3).
Clanek 17
Clanek 99 Smlouvy o EHS se nahrazuje nasledujicimi ustanovenimi:
,,Clanek 99
Rada na navrh Komise a po poradé€ s Evropskym parlamentem, ptijimé jednomyslnym rozhodnutim ustanoveni pro slad’ovani
zakonodarstvi, tykajiciho se dani z obratu, spotfebnich dani a jinych forem nepfimého zdatiovani v rozsahu, v jakém je

takovéto slad’ovani nezbytné pro vytvareni a fungovani vnitiniho trhu béhem lhity stanovené v ¢lanku 8 A.“

Clanek 18



Smlouva o EHS se doplnuje nasledujicimi ustanovenimi:

.Clanek 100 A
1. Vyjimku z ¢lanku 100 s vyhradou, kde je v této smlouve stanoveno jinak, plati pro dosazeni cilti stanovenych v ¢lanku 8 A
nasledujici ustanoveni. Rada na navrh Komise ve spolupraci s Evropskym parlamentem a s Hospodatrskym a socialnim
vyborem usnesenim pfijatym kvalifikovanou vétsinou schvaluje opatieni pro sbliZovani ustanoveni obsazenych v zékonech,

nafizenich nebo spravnich aktech v ¢lenskych statech, jejichz cilem je vytvaieni a fungovani vnitiniho trhu.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na ustanoveni fiskalni, na ustanoveni, jez se tykaji volného pohybu osob, ani na ta, jez se tykaji
prav a zajmt osob v zaméstnaneckém poméru.

3. Komise bude ve svych navrzich uvedenych v odstavci 1, jez se tykaji zdravi, bezpe€nosti, ochrany Zivotniho prostiedi a
ochrany spotiebitele, brat za zadklad vysokou uroveii ochrany.

4. Jestlize po prijeti sladovaciho opatfeni Radou, jez se na ném usnesla kvalifikovanou vétSinou, ¢lensky stat povazuje za
nezbytné pouzit vnitrostatni ustanoveni z diivodu dilezitych potieb uvadénych v ¢lanku 36, nebo ustanoveni vztahujici se na
ochranu Zivotniho ¢i pracovniho prostfedi, seznami s t€émito ustanovenimi Komisi. Komise dotcena ustanoveni potvrdi poté, co

si ovérila, Ze nejsou prostiedkem svévolné diskriminace nebo skrytym omezovanim obchodu mezi ¢lenskymi staty.

Vyjimkou z postupt stanovenych v ¢lancich 169 a 170 mtize Komise nebo kterykoli ¢lensky stat zalezitost predlozit pfimo
Soudnimu dvoru, soudi-li, Ze jiny ¢lensky stat zneuziva pravomoci stanovenych v tomto ¢lanku.

5. Vyse uvadéna slad’ovaci opatieni zahrnou v ptislusnych ptipadech pojistnou klauzuli, opraviujici ¢lenské staty z jednoho
nebo z vice mimoekonomickych diivodd, uvadénych v clanku 36, podniknout prozatimni opatieni, na né€z se vztahuji kontrolni
postupy Spolecenstvi.*

Clanek 19
Smlouva o EHS se doplituje nasledujicimi ustanovenimi:

,,Clanek 100 B

1. Béhem roku 1992 Komise spole¢né s kazdym ¢lenskym statem potidi soupis vnitrostatnich zakont, nafizeni a spravnich
predpist, které spadaji pod ¢lanek 100 A a které nebyly sladény podle tohoto ¢lanku.

Rada muize v souladu s ustanovenimi ¢lanku 100 A rozhodnout, zZe ustanoveni platna v ¢lenském statu musi byt uznavana za
rovnocenna tém, ktera jsou aplikovana jinym ¢lenskym statem.

2. Ustanoveni ¢lanku 100 A(4) plati analogicky.

3. Komise pofidi soupis uvedeny v prvnim bodu odstavce 1 a predlozi ptislusné navrhy vcas, aby Rada mohla rozhodnout do
konce roku 1992.%

Pododdil Il — Ménove zalezitosti
Clanek 20
1. Do ¢asti tfi, hlava IT Smlouvy o EHS se zafazuje nova kapitola v tomto znéni:
,,Kapitola 1
Spoluprace v hospodarské a ménové politice
(Hospodatska a ménova unie)
Clanek 102 A
1. Aby se zajistilo sblizovani hospodéiskych a ménovych politik, které je nezbytné pro dalsi rozvoj Spolecenstvi, clenské staty

spolupracuji v souladu s cili ¢lanku 104. Budou pfitom brat v ivahu zkuSenosti, ziskané spolupraci v ramci Evropského
meénového systému (EMS) a pii vytvateni ECU respektuji pravomoci existujici v této oblasti.



2. Pokud dalsi vyvoj v oblasti hospodaiské a ménové politiky vyzaduje instituciondlni zmény, 1ze pouzit ustanoveni ¢lanku
236. Ménovy vybor a Vybor guvernéri stfednich bank budou také v souvislosti s institucionalnimi zménami v ménové oblasti
konzultovany.*
2. Kapitoly 1, 2 a 3 se stanou kapitolami 2, 3 a 4.
Pododdil 1l — Socialni politika
Clinek 21
Smlouva o EHS se doplituje nasledujicimi ustanovenimi:

,Clanek 118 A

1. Clenské staty vénuji zvlastni pozornost zlep$ovani zejména v oblasti pracovniho prostiedi, zdravi a bezpeénosti pracujicich
a stanovi jako svij cil sladovani podminek v této oblasti, pfi zachovani zlepSeni jiz u¢inénych.

2. Aby se napomohlo dosazeni cile vyty¢eného v prvnim odstavci, Rada kvalifikovanou vétsinou na navrh Komise ve
spolupraci s Evropskym parlamentem a po poradé s Hospodaiskym a socialnim vyborem schvaluje ve formé smérnic
minimalni standardy umoziujici jejich postupné dosahovani, majic na zieteli podminky a technické ptedpisy kazdého
¢lenského statu.

Tyto smérnice nebudou vytvaret administrativni, financni a zakonna omezeni, ktera by zdrzovala vytvareni a rozvoj malych a
stiednich podnikii.

3. Ustanoveni piijata podle tohoto ¢lanku nebrani Zadnému ¢lenskému statu ponechat nebo zavést piisnéjsi opatieni na ochranu
pracovnich podminek, slucitelnych s touto smlouvou.*

Clanek 22
Smlouva o EHS se doplituje nasledujicimi ustanovenimi:
,,Clanek 118 B

Komise usiluje na evropské urovni o rozvijeni dialogu mezi managementem a pracujicimi, ktery by mohl, pokud to ob¢ strany
pozaduji za zddouci, vést ke vztahtim zaloZzenym na dohodé&.*

Pododdil IV — Ekonomicka a socialni soudrznost
Clének 23
K casti tfi Smlouvy o EHS bude pfipojena hlava V v nasledujicim znéni:
,,Hlava V
Ekonomicka a socialni soudrznost
Clanek 130 A

K podpote celkového harmonického vyvoje Spolecenstvi rozviji a uskutectiuje aktivity vedouci k posilovani své ekonomické a
socialni soudrznosti.

Spolecenstvi se zamétuje zvlaste na zmenSovani nerovnomeérnosti mezi riznymi regiony a zaostalosti regiond, jimz se dostava
nejmensi podpory.

Clanek 130 B

Clenské staty své ekonomické politiky uskute¢iiuji a koordinuji tak, aby bylo navic dosahovano cilti stanovenych v lanku 130
A. Uplatiiovani spolecné politiky a vnitiniho trhu bere v tivahu cile stanovené v ¢lanku 130 A a v ¢lanku 130 C a pfispiva k
jejich dosazeni. Spolecenstvi dosahovani téchto cilit podporuje kroky ¢inénymi prosttednictvim strukturalnich fondt
(Evropsky zemédélsky fond orientace a zaruk, Sekce orientace, Evropsky socidlni fond, Evropsky fond regionalniho rozvoje),
Evropské investi¢ni banky a dalSich existujicich finan¢nich nastroju.

Clanek 130 C



Evropsky fond regionalniho rozvoje je urcen k tomu, aby pomohl napravit hlavni regionalni nerovnovahy ve Spolecenstvi
prostiednictvim strukturalnich zmeén v regionech, jejichz rozvoj zaostadva, a pomoci konverze upadajicich pramyslovych
regiont.

Clanek 130 D
Po vstupu Jednotného evropského aktu v platnost Komise ptedlozi Radé komplexni navrh, jehoz uc¢elem bude ucinit ve
struktufe a v pravidlech existujicich strukturalnich fondti (Evropsky zemédélsky fond orientace a zaruk, Sekce orientace,
Evropsky socialni fond, Evropsky fond regionalniho rozvoje) zmény, které jsou nezbytné k ujasnéni a racionalizovani jejich
ukolu tak, aby pfispivaly k dosazeni cilti stanovenych v ¢lanku 130 A a v ¢lanku 130 C, ke zvyseni jejich efektivnosti a ke
koordinaci jejich aktivit navzajem a s operacemi existujicich finan¢nich nastroji. Rada se béhem obdobi jednoho roku usnasi o
tomto navrhu jednomysiné, po poradé s Evropskym parlamentem a s Hospodaiskym a socialnim vyborem.

Clanek 130 E

Po pfijeti rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 130 D, provadéci rozhodnuti ohledné Evropského fondu regionalniho rozvoje bude
Rada ptijimat kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise a ve spolupraci s Evropskym parlamentem.

Pokud jde o Evropsky zemédélsky fond orientace a zaruk, Sekce orientace a Evropsky socialni fond, je mozno uplatnit podle
potieby ¢lanky 43, 126 a 127.

Pododdil V — Vyzkum a technicky rozvoj
Clanek 24
K ¢asti tfi Smlouvy o EHS bude ptipojena hlava VI v néasledujicim znéni:
,,Hlava VI
Vyzkum a technicky rozvoj
Clének 130 F

1. Zajmem Spolecenstvi je posilovat védeckou a technickou zakladnu evropského primyslu a podnécovat zvySovani jejich
konkurenc¢nich schopnosti na mezinarodni trovni.

2. Aby toho bylo dosazeno podnécuje podniky, véetné malych a stiednich podnikt, vyzkumnych stifedisek a vysokych skol k
vyzkumnym ¢innostem a technickému rozvoji;podporuje jejich sili o vzajemnou spolupraci, zamétenou zejména na umoznéni
podnikiim plné€ vyuzit potencialu vnitiniho trhu SpoleCenstvi, zvlasté prostiednictvim vnitrostatnich vefejnych kontrakti,
definovani jednotnych standardii a odstranovani pravnich a dailovych piekazek této spoluprace.

3. Pfi sledovani téchto zajma bude bran zvlastni zfetel na spojitost mezi spolecnym Usilim ve vyzkumu a technickém rozvoji a
budovanim vnitiniho trhu a uskute¢fiovanim spolec¢né politiky, zvlasté pokud jde o konkurenci a obchod.

Clanek 130 G
Pfi sledovani téchto cilti bude Spolecenstvi vyvijet nasledujici aktivity, doplitujici aktivity v ¢lenskych statech:

(a) provadéni programt vyzkumu, technického rozvoje a programti demonstracnich s podporou spoluprace s podniky,
vyzkumnymi stiedisky a vysokymi Skolami;

(b) podporu spoluprace se tfetimi zemémi a mezinarodnimi organizacemi na poli vyzkumu, technického rozvoje a
demonstracnich programt Spolecenstvi;

(c) sifeni a optimalizace vysledktl ¢innosti Spolecenstvi ve vyzkumu, technickém rozvoji a v oblasti demonstrac¢nich programu;
(d) podnécovani vycviku a mobility vyzkumnych pracovnikii ve Spolecenstvi.
Clanek 130 H

Clenské staty ve spojeni s Komisi mezi sebou koordinuji politiky a programy provadéné na narodni tirovni. V uzkém kontaktu
s Clenskymi staty mize Komise vyvinout jakoukoli uzite¢nou iniciativu na podporu takovéto koordinace.

Clanek 130 1



1. Spolecenstvi pfijima vicelety rimcovy program uvadéjici vSechny €innosti. Ramcovy program stanovi védecké a technické
cile, vymezuje jejich priority, stanovi hlavni linie pfedpokladanych ¢innosti a urcuje ¢astku povazovanou za nezbytnou,
podrobna pravidla pro finan¢ni ucast Spolecenstvi v programu jako celku a rozd€leni této ¢astky mezi jednotlivé
predpokladané ¢innosti.

2. Rémcovy program miize byt pfizptisobovan nebo doplitovan podle vyvoje situace.

Clanek 130 K

Réamcovy program je uskute¢iovan prostednictvim specifickych programii, vyvinutych pro kazdou ¢innost. Kazdy specificky
program vymezuje podrobna pravidla k jeho provedeni, urcuje jeho trvani a stanovi prostiedky povazované za nezbytné.

Rada podobné vymezi podminky $ifeni poznatki, jez jsou vysledkem specifickych programu.
Clanek 130 L

Pfi provadéni viceletého ramcového programu miize byt rozhodnuto doplitkovymi programy o ucasti pouze urcitych ¢lenskych
statl, které je budou financovat v zavislosti na ptipadné spolupraci Spolecenstvi.

Rada schvaluje pravidla pro dopliikové programy, zejména pokud jde o Sifeni poznatkt a pfistupu ostatnich ¢lenskych statt.
Clanek 130 M

Pfi provadéni viceletého ramcového programu miize Spolecenstvi se souhlasem ¢lenskych statd, o néz jde, ucinit opatieni pro

ucast na vyzkumnych a rozvojovych programech podnikanych nékolika ¢lenskymi staty, véetné ti€asti ve strukturach

vytvotfenych pro uskute¢néni t€chto programd.

Clanek 130 N

Pfi provadéni viceletého ramcového programu miize Spolecenstvi ucinit opatieni pro spolupraci ve vyzkumu, technickém
rozvoji a demonstracnich programech ve SpoleCenstvi se tfetimi zemémi nebo mezinarodnimi organizacemi.

Podrobna tprava takové spoluprace mtize byt pfedmétem mezinarodnich dohod mezi Spolecenstvim a zainteresovanymi
tietimi stranami sjednanych a uzavienych podle ¢lanku 228.

Clanek 130 O

Spolecenstvi miize zalozit spolec¢né podniky nebo jakoukoli jinou strukturu nezbytnou pro u€innou realizaci programt
vyzkumu, technického rozvoje a demonstracnich programi ve Spolecenstvi.

Clanek 130 P

1. Podrobna uprava financovani kazdého programu, véetné jakéhokoli ptispévku Spolecenstvi, se stanovi v dobé piijeti
programu.

2. Castka ro¢niho prispévku SpoleCenstvi se stanovi pfi tvorbé rozpoctu, bez Gjmy moznosti jinych metod financovani
Spolecenstvim. Souhrn pidell na specifické programy nesmi prekrocit ustanoveni o financovani v rdimcovém programu.

Clanek 130 Q

1. Rada schvaluje jednomyslnym rozhodnutim na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem a s Hospodarskym
a socialnim vyborem ustanoveni uvedena v ¢lancich 130 I a 130 O.

2. Rada schvaluje rozhodnutim pfijatym kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise, po konzultaci s Hospodatskym a socialnim
vyborem a ve spolupraci s Evropskym parlamentem ustanoveni uvedena v ¢lancich 130 K, 130 L, 130 M, 130 N a 130 P(1).

Ptijeti téchto doplitkovych programt vyzaduje t€Z souhlas ¢lenskych stati, o néz jde.
Pododdil VI — Zivotni prostiedi
Clanek 25
Cast tfi Smlouvy o EHS se dopliiuje hlavou VII v nasledujicim zn&ni:

,,Hlava VII
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Zivotni prostiedi
Clanek 130 R
1. Cinnost Spole&enstvi vztahujici se k Zivotnimu prostiedi bude mit tyto cile:
(D) udrzovat, ochraiovat a zdokonalovat kvalitu Zivotniho prostiedi;
(IT) ptispivat k ochran¢ lidského zdravi;
(IIT) zajistovat uvazlivé a racionalni vyuzivani ptirodnich zdroji.

2. Cinnost Spoledenstvi, tykajici se Zivotniho prostiedi, je zalozena na zasadach, ze maji byt uplatiovany preventivni kroky, Ze
Skody na zivotnim prostfedi maji byt napravovany piednostné u jejich zdroje a ze znecist'ovatel ma platit.

Pozadavky ochrany zivotniho prostiedi jsou soucasti celkové politiky Spolecenstvi.

3. Pri pipraveé vych kroki vztahujicich se k zivotnimu prostfedi Spolecenstvi bere v tvahu:

(D) dostupné védecké a technické udaje;

(IT) stav zivotniho prostiedi v riiznych regionech Spolecenstvi;

(IIT) potencidlni piinosy a Skody té které ¢innosti nebo zdrzeni se ¢innosti;

(IV)ekonomicky a socialni rozvoj Spolecenstvi jako celku a vyvazeny rozvoj jeho regiond.

4. Spolecenstvi ¢ini kroky vztahujici se k zivotnimu prostfedi jen v mife, v jaké mtze byt cili uvadénych v odstavci 1
dosazeno Iépe na urovni Spolecenstvi nez na Girovni jednotlivych ¢lenskych statt.. Bez ijmy urcitym opatfenim Spolecenstvi
¢lenské staty financuji a provadeji ostatni opatieni.

5.V piislusnych oblastech své kompetence budou Spolecenstvi a Clenské staty spolupracovat se tfetimi zemémi a s pfislusnymi
mezinarodnimi organizacemi. Uprava spoluprace pro Spolecenstvi muze byt pfedmétem dohod mezi Spoleenstvim a tietimi

stranami, o néz jde, sjednanych a uzavienych podle ¢lanku 228.

Pfedchozi odstavec neomezuje opravnéni ¢lenskych statd k jednanim v mezinarodnich organizacich a organech a k uzavirani
mezinarodnich dohod.

Clanek 130 S

Rada jednomyslnym rozhodnutim na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem a s Hospodaiskym a socialnim
vyborem rozhoduje o krocich, jez maji byt Spolecenstvim u¢inény.

Rada urcuje otazky, o nichzZ ma byt rozhodnuto kvalifikovanou vétsinou, za podminek stanovenych v pfedchozim odstavci.
Clanek 130 T

Ochranné opatieni, ptijimana spolecné podle ¢lanku 130 S, nebrani zddnému ¢lenskému statu zachovat nebo zavést prisnéjsi
ochrannd opatieni slucitelna s touto smlouvou.*

Kapitola 111
Ustanoveni pozmeénujici Smlouvu o Evropském spolecenstvi pro atomovou energii
Clanek 26
Smlouva 0 EURATOMu dopliuje se nésledujicimi ustanovenimi:
,.Clanek 140 A
1. Na zé&dost Soudniho dvora a po konzultaci s Komisi a s Evropskym parlamentem Rada mize jednomyslnym usnesenim

zfidit pfi Soudnim dvoru soud opravnény ke slySeni a rozhodovani v prvni instanci urcitych kategorii fizeni ¢i zalob
vznesenych fyzickymi nebo pravnickymi osobami, a to pouze v souladu se Statutem a v pravnich vécech, a s moznosti
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odvolani k Soudnimu dvoru. Tento soud nebude kompetentni pro slySeni a rozhodovani Zalob vznesenych ¢lenskymi staty
nebo institucemi SpoleCenstvi ¢i pro otazky zarazené pro predbézné soudni rozhodnuti podle clanku 150.

2. Rada tidici se postupem stanovenym v odstavci 1, urcuje slozeni tohoto soudu a pfijima nezbytné upravy a dodate¢na
ustanoveni ke statutu Soudniho dvora. Pokud Rada nerozhodne jinak, ustanoveni této smlouvy vztahujici se na Soudni dvtr,
zejména ustanoveni Protokolu o statutu Soudniho dvora, plati pro tento soud.

3. Clenové tohoto soudu jsou vybirani z osobnosti, jejichz nezavislost je mimo pochybnost a které spliiuji pozadavky pro
jmenovani do soudcovské funkce; jsou jmenovani spole¢nou dohodou vlad ¢lenskych stati na dobu Sesti let. Slozeni soudu
bude castecné obnovovano kazdé tii roky. Koncici ¢lenové mohou byt jmenovani znovu.

4. Tento soud stanovi sviij jednaci fad v dohodé se Soudnim dvorem. Tento fad vyzZaduje jednomysiné schvaleni Radou.*
Clanek 27

Do ¢lanku 160 smlouvy o EURATOMu se zafazuje druhy odstavec v tomto znéni:

,,Rada mize na zadost Soudniho dvora a po konzultaci s Komisi a s Evropskym parlamentem ménit jednomyslnym usnesenim
ustanoveni hlavy III statutu.*

Kapitola IV
Vseobecnd ustanoveni
Clanek 28

Ustanoveni tohoto Aktu nejsou na ijmu ustanovenim listin o piistupu Spanélského kralovstvi a Portugalské republiky k
Evropskym spolecenstvim

Clanek 29
V ¢lanku 4 (2) Rozhodnuti Rady 85/257/EHS, EURATOM ze 7. kvétna 1985 o systému vlastnich zdrojii Spolecenstvi se slova
,,jejichZ uroven a stupnice financovani bude stanovena na zékladé¢ jednomysIného rozhodnuti Rady* nahrazuji slovy ,,jejichz
urovei a stupnice financovani bude stanovena na zakladé rozhodnuti Rady pfijatého kvalifikovanou vétSinou po obdrzeni
souhlasu ¢lenskych statti, o néz jde.
Tato zména se nedotyka pravni povahy shora zminéného rozhodnuti.

Ustanoveni o Evropské spolupraci v oblasti zahrani¢ni politiky
Clanek 30

Evropska spoluprace v oblasti zahranicni politiky se fidi nasledujicimi ustanovenimi:

1. Vysoké smluvni strany jako ¢lenové Evropskych spolecenstvi usiluji o formulovani a provadéni evropské zahrani¢ni
politiky.

2. (a) Vysoké smluvni strany se zavazuji vzajemn¢ se informovat a radit o jakychkoli zahraniénépolitickych zalezitostech
vSeobecného zajmu tak, aby zajistily, ze jejich spolecny vliv je uplatiiovan co nejucinngji koordinaci, sblizovanim stanovisek a
uskute¢iiovanim spole¢nych krok.

(b) Konzultace jsou konany dfive, nez Vysoké smluvni strany rozhodnou o svém kone¢ném stanovisku.

(c) Kazda Vysoka smluvni strana pfi zaujimani svych stanovisek a pfi svych vnitrostatnich opatienich bere plné€ v ivahu
stanoviska ostatnich partnerti a vénuje nalezitou pozornost tomu, Ze je zadouci zaujimat a uskutecnovat spoleéné evropské

postoje.

Aby zvysily svou schopnost spolecnych krokii v zahrani¢népolitické oblasti,
Vysoké smluvni strany zajist'uji, aby spolecné principy a cile byly postupné rozpracovavany a definovany.

Stanovovani spole¢nych stanovisek je voditkem pro politiku jednotlivych Vysokych smluvnich stran.

(d) Vysoké smluvni strany usiluji o to, vyvarovat se jakéhokoliv kroku nebo postoje, ktery snizuje t€innost jejich soudrznosti v
mezinarodnich vztazich nebo v mezinarodnich organizacich.
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3. (a) Ministii zahrani¢nich véci a ¢len Komise se schazeji alespon Ctyfikrat roéné v ramcei Evropské politické spoluprace.
Zahrani¢népolitické zaleZitosti mohou také projednavat v ramci politické spoluprace pii zasedanich Rady Evropskych
spolecenstvi.

(b) Komise se plné podili na politické spolupréaci.

(c) K zajisténi rychlého zaujimani spoleénych postoju a uskutec¢néni spole¢nych krokti se Vysoké smluvni strany, jak jen to
bude mozné, zdrzi kladeni prekazek vytvareni konsensu a spole¢nym kroktim, které by z néj mohly vyplynout.

4. Vysoké smluvni strany zajisti, aby se Evropsky parlament uzce zapojil do evropské politické spoluprace. Za tim Gcelem
predsedajici zemé pravideln¢ informuje Evropsky parlament a zahrani¢népolitickych otazkach, které jsou projednavany v
ramci politické spoluprace, a zajistuje, aby nadzory Evropského parlamentu byly nélezité brany v tvahu.

5. Zahrani¢ni politika Evropskych spolecenstvi a politika dohodnuta v rdmci evropské politické spoluprace musi byt v souladu.

Predsedajici zeme a Komise, v ramci svych vlastnich kompetenci, maji zvlastni odpoveédnost za zajisténi toho, ze takovyto
soulad je vyhledavan a udrzovan.

6. (a) Vysoké smluvni strany maji za to, ze uzsi spoluprace v otazkach evropské bezpecnosti by podstatnym zplsobem prispéla
k rozvijeni evropské identity v zahrani¢népolitickych zalezitostech. Jsou ochotny uZeji koordinovat sva stanoviska k

politickym a ekonomickym aspekttim bezpecnosti.

(b) Vysoké smluvni strany jsou odhodlany udrzovat technologické a priimyslové podminky nutné pro jejich bezpecnost. K
tomto cili budou piisobit jak v roviné vnitrostatni, tak podle potieby v ramci piislusnych instituci a orgéni.

(c) Nic v této hlave neni na piekazku uzsi spolupraci v oblasti bezpecnosti mezi nékterymi z Vysokych smluvnich stran v
ramci Zapadoevropské unie nebo Atlantické aliance.

7. (a) V mezinarodnich institucich a na mezinarodnich konferencich, jichZ se ucastni, Vysoké smluvni strany usiluji o zaujeti
spole¢nych postoji k bodiim, o nichZ pojednava tato hlava.

(b) V mezinarodnich institucich a na mezinarodnich konferencich, na nichz se netcastni v§echny Vysoké smluvni strany, ty,
které se ucastni, berou pln¢ v tivahu stanoviska dohodnuta v ramci Evropské politické spoluprace.

8. Vysoké smluvni strany organizuji politicky dialog se tfetimi zemé&mi a s regionalnimi seskupenimi, kdykoli to pokladaji za
nutné.

9. Vysoké smluvni strany a Komise vzdjemnou pomoci a informovanosti zintenziviluji vzdjemnou spolupraci svych zastoupeni
akreditovanych u tfetich zemi a u mezinarodnich organizaci.

10. (a) Evropské politické spolupraci predseda Vysoka smluvni strana, ktera pfedseda Radé Evropskych spolecenstvi.
(b) Piedsedajici zemé odpovida za davani podnétti ke kroktim, koordinaci a pred kladani stanovisek ¢lenskych stata tykajicich
se pusobeni Evropské politické spoluprace. Je téz odpovédna za fizeni politické spoluprace a zejména za vypracovavani

¢asového rozvrhu zasedani a za svolavani a organizaci zasedani.

(c) Politicti feditelé se pravidelné schazeji v politickém vyboru, aby vnaseli nezbytné popudy, udrzovali kontinuitu Evropské
politické spoluprace a ptipravovali diskuse ministrii.

(d) Politicky vybor nebo, je-li to nutné, ministerské zasedani bude na zadost alespon tfi Clenskych stati svolano béhem
Ctyficeti osmi hodin.

(e) Evropska skupina dopisovatelti odpovida podle pokynt politického vyboru za sledovani uplatiiovani Evropské politické
spoluprace a za studium vSeobecnych organizaénich problémui.

(f) Pracovni skupiny se schazeji podle pokyni politického vyboru.

(g) Sekretariat se sidlem v Bruselu pomaha ptedsedajici zemi pti ptiprave a uplatiovani Evropské politické spoluprace a v
administrativnich zalezitostech. Pfi vykonu svych povinnosti podléha predsedajici zemi.

11. Pokud jde o vysady a imunity, bude ke ¢lentim sekretaridtu Evropské politické spoluprace pfistupovano timtéz zptisobem,
jako ke ¢lentim diplomatickych misi Vysokych smluvnich stran sidlicich v tomtéz mist¢ jako sekretariat.

12. Pét let po tom, co tento Akt vstoupi v platnost, Vysoké smluvni strany pfezkoumaji, zda je potfebna néjaka revize Hlavy
1.
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VSeobecna a zdaverecna ustanoveni
Clinek 31
Ustanoveni Smlouvy o Evropském spolecenstvi uhli a oceli, Smlouvy o Evropském hospodarském spolecenstvi a Smlouvy o
Evropském spolecenstvi pro atomovou energii, jez se tykaji pravomoci Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi a vykonu
téchto pravomoci se vztahuji pouze na ustanoveni hlavy II a na ¢lanek 32; na tato ustanoveni se vztahuji za stejnych podminek,
jako na ustanoveni fecenych smluv.

Clanek 32

Vyjma ¢lanku 3(1) hlavy II a ¢lanku 31 nic v tomto Aktu se nedotyka platnosti smluv o Evropskych spolecenstvich nebo
jakychkoli pozdéjsich smluv a aktii, jez je pozménuji nebo doplnuji.

Clanek 33

1. Tento Akt ratifikuji Vysoké smluvni strany v souladu se svymi ustavnimi piedpisy. Ratifika¢ni listiny budou uloZeny u
vlady Italské republiky.

2. Tento Akt vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, v némz posledni signatafsky stat ulozil
ratifikacni listinu.

Clanek 34

Tento Akt, sepsany v jediném originalu v jazyce danském, holandském, anglickém, francouzském, némeckém, feckém,
irském, italském, portugalském a Spanélském, kterézto texty jsou v kazdém z téchto jazykd rovnocenné autentické, bude
ulozen v archivu vlady Italské republiky, ktera kazdé vladé ostatnich signataiskych stati vyda ovétenou kopii.
Na dtikaz toho zplnomocnénci tento Akt podepsali.
Déno v Lucemburku dne 17. inora 1986 a v Haagu dne 28. tinora 1986

ZAVERECNY AKT
Konference ptedstavitell vlad ¢lenskych statl, svolana do Lucemburku dne 9. zafi 1985, ktera pokracovala ve svych diskusich
v Lucemburku a Bruselu, a ktera se nakonec seSla v Lucemburku dne 17. tnora 1986 a v Haagu dne 28. tinora 1986, pfijala
nasledujici text
I
Jednotny evropsky akt
I
V dobé¢ podepisovani tohoto textu konference pfijala deklarace vyjmenované nize a pfilozené k tomuto Zavére¢nému aktu:
1. Deklarace o provadécich pravomocich Komise
2. Deklarace o Soudnim dvoru
3. Deklarace o ¢lanku 8 A Smlouvy o EHS
4. Deklarace o ¢lanku 100 A Smlouvy o EHS
5. Deklarace o ¢lanku 100 B Smlouvy o EHS
6. Vseobecna deklarace o ¢lancich 13 az 19 Jednotného evropského aktu
7. Deklarace o ¢lanku 118 A(2) Smlouvy o EHS

8. Deklarace o ¢lanku 130 D Smlouvy o EHS

9. Deklarace o ¢lanku 130 R Smlouvy o EHS
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10. Deklarace Vysokych smluvnich stran o hlavé IIT Jednotného evropského aktu
11. Deklarace o ¢lanku 30 (10) (g) Jednotného evropského aktu.
Konference také zaznamenava deklarace nize vyjmenované a pfiloZzené k tomuto Zaveérecnému aktu:

1. Deklarace predsedajici zemé o ¢asovém limitu, béhem néhoz Rada vyda sviij posudek, navazujici na prvni ¢teni (¢lanek
149(2) Smlouvy o EHS)

2. Politicka deklarace vlad ¢lenskych statii o volném pohybu osob
3. Deklarace vlady Recké republiky o &lanku 8 A Smlouvy o EHS
4. Deklarace Komise o ¢lanku 28 Smlouvy o EHS

5. Deklarace vlady Irska o ¢lanku 57(2) Smlouvy o EHS

6. Deklarace vlady Portugalské republiky o ¢lancich 59, druhy odstavec, a
84 Smlouvy o EHS

7. Deklarace vlady Danského kralovstvi o ¢lanku 100 A Smlouvy o EHS

8. Deklarace predsedajici zem¢ a Komise o ménové zpusobilosti
Spolecenstvi

9. Deklarace vlady Déanského kralovstvi o Evropské politické spolupréaci.
Deklarace o provadeécich pravomocich Komise

Konference zada organy Spolecenstvi, aby piijaly, diive nez Akt vstoupi v platnost, zasady a pravidla, na jejichz zakladé
budou vymezeny provadéci pravomoci Komise v kazdém piipadé.

V této souvislosti konference Radu zada, aby projednala jednaci fad vyboru pfednostné v zajmu urychleni ti¢innosti
rozhodovaciho procesu pfi uplatiiovani provadécich pravomoci, svéfenych Komisi v rozsahu puisobnosti ¢lanku 100 A
Smlouvy o EHS.

Deklarace o Soudnim dvoru

Konference se dohodla, ze ustanoveni clanku 32d(1) Smlouvy o Evropském spolecenstvi uhli a oceli, ¢lanku 168 A(1)
Smlouvy o Evropském hospodaiském spolecenstvi a ¢lanku 140 A(1) Smlouvy o Evropském spolecenstvi pro atomovou
energii nejsou na ujmu jakémukoliv svéfeni soudni pravomoci, jeZ je pravdépodobné v souvislosti s dohodami uzavienymi
mezi ¢lenskymi staty.

Deklarace o clanku 8 A Smlouvy o EHS

Konference chce pomoci ustanoveni v ¢lanku 8 A vyjadiit svou pevnou politickou vili ptfijmout pted 1. lednem 1993
rozhodnuti nezbytna pro dokonceni vnitiniho trhu, definovana v téchto ustanovenich a zvlasté rozhodnuti nezbytna k
provedeni programu Komise, popsaného v Bilé knize o vnitinim trhu.

Stanoveni data 31. prosince 1992 nema za nasledek automatickou pravni platnost.

Deklarace o clanku 100 A Smlouvy o EHS

Ve svych navrzich podle ¢lanku 100 A(1) bude Komise davat pifednost

pouziti smérnice jako nastroje, pokud slad’ovani vyzaduje Gipravu zakonnych

ustanoveni v jednom nebo vice ¢lenskych statech.

Deklarace o ¢lanku 100 B Smlouvy o EHS

Protoze ¢lanek 8 C Smlouvy o EHS je pouzitelny vSeobecné, konference

soudi, Ze se vztahuje téZ na navrhy, jez ma Komise ucinit podle clanku 100

B této smlouvy.

Vseobecna deklarace o clancich 13 az 19 Jednotného evropského aktu
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Nic v téchto ustanovenich neni na tjmu pravu €lenskych statl Cinit takova opatieni, jakd povazuji za nezbytna za ucelem
kontroly ptistéhovalectvi ze tfetich zemi a boje s terorismem, zlo¢innosti, obchodem s drogami a s nezdkonnym obchodem s
umeé- leckymi dily a starozitnostmi.

Deklarace o ¢lanku 118 A(2) Smlouvy o EHS

Konference bere na védomi, ze v diskusich o ¢lanku 118 A(2) Smlouvy o EHS bylo dohodnuto, Ze Spolecenstvi stanovenim
minimalnich pozadavki na obranu bezpec¢nosti a zdravi zaméstnancti nema v imyslu diskriminovat zpisobem
neospravedlnitelnym okolnostmi zaméstnance v malych a stiednich podnicich.

Deklarace o clanku 130 D Smlouvy o EHS

Konference v této souvislosti pfipomina zaveéry Evropské rady v Bruselu v bfeznu 1984, které zni takto:

,,Finan¢ni zdroje ptid¢lované z fondl pro ucely pomoci budou s ohledem na IMPs v realné hodnot¢ podstatn€ zvySovany v
mezich moznosti financovani.*

Deklarace o clanku 130 R Smlouvy o EHS
K odstavci 1, tieti bod

Konference potvrzuje, ze kroky Spolecenstvi v oblasti zivotniho prostfedi nesméji zasahovat do vnitrostatni politiky, tykajici
se vyuziti zdroju energie.

K odstavci 5, druhy pododstavec

Konference ma za to, ze ustanoveni ¢lanku 130 R(5), odstavec dvé, neovliviuji zasady vyplynuvsi z rozsudku vyneseného
Soudnim dvorem v pfipadu AETR.

Deklarace Vysokych smluvnich stran o hlavé 11l Jednotného evropského aktu

Pokud jde o hlavu III o evropské politické spolupraci, Vysoké smluvni strany znovu potvrzuji svou otevienost viéi ostatnim
evropskym zemim, které sdileji tytéz idealy a cile. Souhlasi zejména s posilovanim svych vazeb se ¢lenskymi zemémi Rady
Evropy a s ostatnimi demokratickymi evropskymi zemémi, se kterymi maji pratelské vztahy a izkou spolupraci.

Deklarace o clanku 30(10)(g) Jednotného evropského aktu

Konference ma za to, ze ustanoveni ¢lanku 30(10)(g) se nedotykaji Rozhodnuti pfedstaviteltl vlad ¢lenskych stati z 8. dubna
1965 o prozatimnim umisténi urcitych instituci a aparati SpoleCenstvi

Deklarace predsedajici zemé o casovém limitu, béhem néhoz Rada vyda svij posudek, navazujici na prvni cteni (¢lanek 149(2)
Smlouvy o EHS)

Pokud jde o deklaraci Evropské rady v Milan¢, ze Rada musi hledat cesty ke zlepSeni svych jednacich postupt pii
rozhodovacim procesu, piedsedajici zem¢ vyhlasuje sviij umysl dokoncit praci na této otazce co mozna nejdiive

Politicka deklarace viad clenskych statii o volném pohybu osob

V zajmu podpory volného pohybu osob budou ¢lenské staty spolupracovat, bez tjmy pravomocem SpoleCenstvi, zejména
pokud jde o vstup, pohyb a usidlovani statnich ptislusnikut ttetich zemi. Také budou spolupracovat v boji s terorismem,
zlo¢innosti, obchodovanim s drogami a s nezdkonnym obchodem s uméleckymi dily a starozitnostmi.

Deklarace viddy Recké republiky o clanku 8 A Smlouvy o EHS

Recko ma za to, Ze k rozvoji politiky a krokii Spole¢enstvi a k piijimani opatfeni na zakladé ¢lankd 70(1) a 84 musi dochazet
takovym zpuisobem, aby nebyly poskozeny citlivé oblasti hospodaftstvi ¢lenskych stata.

Deklarace Komise o ¢lanku 28 Smlouvy o EHS

Pokud jde o vlastni vnitini jednaci postupy, Komise zajisti, aby zmény vyplyvajici z pozménéni ¢lanku 28 nevedly k odkladtim
v reagovani na naléhavé zadosti o zménu nebo pozastaveni poplatkti podle Spolecného celniho tarifu.

Deklarace viady Irska o clanku 57(2) Smlouvy o EHS
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Irsko, které potvrzuje sviij souhlas s hlasovanim kvalifikovanou vétSinou podle ¢lanku 57(2), si pieje pfipomenout, Ze
pojistovnictvi v Irsku je zvlaste citlivym odvétvim a ze vlada Irska musela provést zvlastni opatieni na ochranu pojisténych a
tretich stran. Pokud jde o slad’ovani zdkonodarstvi o pojisténi, vlada Irska oCekava, Ze se bude moci spolehnout na pochopeni
Komise a ostatnich ¢lenskych statti Spolecenstvi, pokud by se Irsko pozd€ji samo ocitlo v situaci, kdy vlada Irska bude
povazovat za nezbytné uzakonit zvlastni ustanoveni k postaveni pojistovnictvi v Irsku.

Deklarace vilady Portugalské republiky o ¢lancich 59, druhy odstavec, a 84 Smlouvy o EHS

Portugalsko ma za to, ze jelikoz zména hlasovani z jednomyslného na kvalifikovanou vétsinou v ¢lanku 59, druhy odstavec, a
v ¢lanku 84 nebyla v jednanich pro pfistoupeni Portugalska ke Spolecenstvi uvaZzovana a je pro Spolecenstvi podstatnou
zménou, nesmi poskozovat citliva a zivotn¢ dilezita odvétvi portugalské ekonomiky a kdekoli to bude nezbytné, méla by byt
zavadéna priméiena a specificka prechodna opatfeni, aby se predeslo neptiznivym disledkiim, které by mohly pro tato odvétvi
vyplynout.

Deklarace viady Danského kralovstvi o clanku 100 A Smlouvy o EHS

Danska vlada bere na védomi, ze v ptipadech, kde je ¢lensky stat ndzoru, Ze opatieni pfijata na zakladé ¢lanku 100 A
nezabezpecuji vyssi pozadavky na pracovni prostiedi, ochranu zivotniho prostiedi nebo o poteby uvadéné v ¢lanku 36,
ustanoveni clanku 100 A(4) zarucuji, ze se ¢lensky stat o néjz jde, miize pouzit vnitrostatni ustanoveni. Takovato vnitrostatni
ustanoveni je tfeba ucinit pro splnéni shora uvedeného cile a nesméji vyvolat skryty protekcionismus.

Deklarace predsedajici zemé a Komise o ménové zpusobilosti Spolecenstvi

Predsedajici zeme a Komise maji za to, ze ustanoveni vloZena do Smlouvy o EHS s odkazem na ménovou zpusobilost
Spolecenstvi, nejsou na ujmu moznosti dalsiho rozvoje v ramci existujicich pravomoci.

Deklarace viady Danského krdlovstvi o Evropské politické spolupraci

Danska vlada prohlasuje, ze zavér hlavy II1 o Evropské politické spolupraci v oblasti zahrani¢ni politiky se nedotyka ucasti
Danska ve spolupraci severskych zemi v oblasti zahrani¢ni politiky.
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